
Språkglosor
Stadie: Gymnasiet
Ämne: Italienska
Tema: Le tradizioni e festività italiane

Att förstå och använda centrala begrepp och glosor inom ett ämnesområde
är avgörande för att lyckas i undervisningen. I detta ämne, med fokus på
italienska traditioner och högtider, är det viktigt att kunna kommunicera
kulturella och sociala aspekter som formar det italienska samhället. Genom
att känna till dessa ord och fraser kan eleverna inte bara förbättra sin
språkliga förmåga, utan även utveckla en djupare förståelse för italiensk
kultur och traditioner.

Le tradizioni familiari
Festa della mamma
Översättning: Mors dag
Exempelmening: La Festa della mamma è una celebrazione importante in
molte famiglie italiane.

Natale
Översättning: Jul
Exempelmening: Durante il Natale, le famiglie italiane si riuniscono per
cenare insieme.

Pasqua
Översättning: Påsk
Exempelmening: A Pasqua, in Italia si fanno spesso uova di cioccolato.

Halloween
Översättning: Halloween
Exempelmening: Anche se non è tradizionale, Halloween sta diventando
popolare in Italia.

Le festività nazionali
Festa della Repubblica
Översättning: Republiken firande
Exempelmening: La Festa della Repubblica si celebra il 2 giugno ogni anno.

Ferragosto
Översättning: Midsommar
Exempelmening: Ferragosto è uno dei giorni festivi più amati dagli italiani.



Ognissanti
Översättning: Alla helgons dag
Exempelmening: Ognissanti è un giorno per ricordare i defunti.

Capodanno
Översättning: Nyår
Exempelmening: A Capodanno, le persone festeggiano con fuochi d’artificio.

Le tradizioni culturali
Cucina
Översättning: Matlagning
Exempelmening: La cucina italiana è famosa in tutto il mondo.

Feste patronali
Översättning: Helgondagar
Exempelmening: Le feste patronali sono eventi molto sentiti in ogni città.

Sagre
Översättning: Lokala festivaler
Exempelmening: Le sagre celebrano i prodotti tipici locali e attirano molti
turisti.

Tradizioni popolari
Översättning: Folkliga traditioner
Exempelmening: Le tradizioni popolari variano da regione a regione in Italia.

Le usanze moderne
Social media
Översättning: Sociala medier
Exempelmening: I giorni nostri, molti eventi festivi vengono condivisi sui
social media.

Flash mob
Översättning: Flash mob
Exempelmening: I alcune città italiane, si organizzano flash mob durante le
festività.

Concerti all’aperto
Översättning: Utomhuskonserter
Exempelmening: Durante l’estate, ci sono molti concerti all’aperto in tutta
Italia.

Eventi online
Översättning: Online-evenemang



Exempelmening: Durante la pandemia, molti eventi festivi si sono svolti
online.

Le influenze internazionali
Cultura pop
Översättning: Popkultur
Exempelmening: La cultura pop ha un grande impatto sulle tradizioni
italiane moderne.

Cucina fusion
Översättning: Fusionkök
Exempelmening: La cucina fusion sta guadagnando popolarità tra i giovani
italiani.

Festival di musica
Översättning: Musikfestival
Exempelmening: I festival di musica attirano partecipanti da tutto il mondo.

Cinema internazionale
Översättning: Internationell film
Exempelmening: Il cinema internazionale influisce sulle feste italiane,
portando nuove idee e ispirazioni.

Denna gloslista ger eleverna en stark grund inom ämnet och möjlighet att
aktivera sin språkliga förmåga genom att utforska italienska traditioner och
högtider.
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